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Dohoda o postúpení práv a povinností vyplývajúcich zo záruky
a nárokov zo zodpovednosti za vady a súhlas zhotovitelna s týmto

postúpením
uzatvorená podl'a s 269 ods' 2 zákona 5. slsĺl991rţ"!ąrßľ,?ś:il:r:Îľ.nnĺka v znenĺ neskorších predpisov

Zmluvné stranv

obchodné meno:
Zastúpený:
Sídlo:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IBAN:
SWIFT/BIC:
lČo:
DlČ:

(d'alej len ,,obec Kočovce")

a

obchodné meno:
Zastúpený:
SÍdlo:
Bankové spojenie:
IBAN:
tco:
lČ opľ:
obchodný register:

(d'alej len,,lnvestor")

obchodné meno:
Zastúpený:
Sídlo:
Bankové spojenie:
IBAN:
lČo:
lČ opH:
Register:

obec Kočovce
lng' Monika KopÚnová, starostka
Kočovce,916 31 Kočovce
Prima banka Slovensko, a.s.
5806621 001 /5600
sK74 5600 0000 0058 0662 1001
KOMASK2X
00 3'11 685
2021079665

a

CB!, s.ľ.o.
lng. Lukáš Hubert, konatel'
J. Weisseho 333/19,915 01 Nové Mesto nad Váhom
sK71 0200 0000 0044 4450 3555
VÚB, a.s.
44778 571
sK2022841381
okresného súdu Trenčín, odd. Sro, vloŽka ë' 21774ĺR

REPROGAS s.r.o.
lng. Lukáš ČíŽik
Moravské Lieskové 655, 91 6 42 Moravské Lieskové
VÚB, a.s., Bratislava
sK70 0200 0000 0020 4799 2958
36347051
sK2022049799
obchodný register oS Trenčín, oddiel: Sro, vložka č. 15959/R

(d'alej len,nZhotoviteľ")

(obec Kočovce, lnvestor a Zhotovitel'spoločne dälej aj ako ,,zmluvné strany")

t.

Úvodné ustanovenia

1' Dňa 01 '02.2021 uzavrel lnvestor (na strane jednej ako objednávatel') a Zhotovitel' (na strane
druhej) Zmluvu o dielo č,. 21NYN005, predme1om ktorej je aj uskutočnenie inŽinierskej
infraštruktÚry stavby NoVoSTAVBA RoDlNNÝcH DoMoV ,,lBV PRIMA DLHÉ D|ELY
RAKOĽUBY", V obci Kočovce miestna čast' Rakol'uby, ktorá sa nachádza v katastrálnom



Území Rakol'uby (ďalej "dielo") na parcelách CKN č)' 47951188' 47951246'

47 95 t 258, 51 03 l 2' ói"l,i poźoś táv a aj z n asledovných stavebných objektov: :

-ăf 
śo 03 Komunikácie a spevnené plochy'

bĺ So 04 Rozšírenie siete verejnej kanalizácie'

;í šó óo Rozšĺrenie siete verejného vodovodu'

ăţ šó ł o Rozšírenie siete verejného osvetlenia'

;i šó ĺe ĐaŻd'ovâ kanalizácia so vsakovaním'

Kópia Zmluvy o oielo e' żĺlwru005 tvorí neoddelitel'nú prĺlohu tejto Dohody'

il.

47951248,

I

Predmet a PodmienkY DohodY

lnvestor nazâkladetejto Dohody po.tupfiJö;;iöËŇă" uśétrv práva a povinnosti, ktoré môŽe

lnvestor ako objednávateľ uplatniť "oeižr,ăi*iiěI""i-u.ĺuslđ.ii 
s vadami diela podl'a s 560

a nasl. obchodnéh;;ř".Ňŕá nu 'anuJ" 
żńluuy o dieto a/alebo príslušných právnych

predpisov slovensxái äpřniirv, a to,najmä;";üŔ uyluen" nároky z vadného'vykonania diela

vrátane skrytých váđ, právnych vád oiäă'aiaruiy ź^ akosť oielá' onec Kočovce má právo

uplatňovať priamo uóei Žnóíovitel'ovi t"x]i;ŢLéŕäľvek náioky súvisiace s, náhradou škody'

zmluvnými poLutu'řălJo lńyńi ."nř.iä* u io''anu zmluíy o dielo a/alebo príslušných

iaľ#.Ţľ,:".1itŢ."'ť:ľľjfjJ:[!il-Jł'ĺrujú, Že Í1:i:i"doba 
na dielo je 5 rokov odo dňa

odovzdania oiera đncä Koéovce. znótăřitäľ áă'iavazuie názooplatne odstra-ňovať uplatnené

vady do 30 dníooo JnâooruÖenia ,vrrřžnő,t*it"loui'á i.ń oo.tiánenie. V prĺoade omeškania

s odstránením vád ma obec Kočovce.â.řňá.ňluvnú pokut' 
"" "ýśL" 

30€zäkaždý ajzaćatý

deň omeškania a to ăz ďJplńeno od.stránenia uplatnenej vady.

obec Koóovce môże v prípade vao.oielJóăláäă"áľ priańo oó Zhotovitel'a všetko to, čo by na

zâkladeZmluvy o dielo aialebo prĺrluiilř.n i;ăyl'ľ g'"oňi'ou slor1ęnş|ei republiky mohol

poŽadovať lnvestor- ără äni"Jna"utel,. lńvesto r sa zaväzuË posr<vtnúť obci Kočovce všetku

dÔvodne predporladăi"inJ.ĺeinnosť pri uplatňovaní práv a nárokov'

ostatné práva u pouińnó. ti zo Zmlu;y-ă;'"b'- n3).a, 
-nie 

všax výlučne, oráva a nároky

zmluvných stran nă pe ńaiyléalebo iné plnenia, kioré ." usäřn"iýŔajďprav a povinností, ktoré

sú predmetom tejtă Ďăńääv, nie sú t"'tă ż'i'"oú nijakým spÔsobom dotknuté'

Zmluvné strany sa dohodli, Že lnvestoŕbi"uâJi" právâ 
'pouinno.ti 

podl'a tejto Dohody na obec

iilŤ:J:::řŕľ.i':x'ţ:hodli, Že obec Kočovce tieto práva a povinností v rozsahu tejto Dohody

preberá.
Práva a povinnosti podl,a tejto Dohody prejdú na obec Kočovce dňom nadobudnutia účinnosti

tejto Dohody' _..-_ţ.'^-ił' L.az ^íanrnnÁhn sŕlhlasu oo uzatvorenĺ tejto Zmluvy Žiadne
lnvestorsazavazujeneuzatvoriťbezpĺsomného'ú|']?:upouzatvorenítej
dodatky k Zmluve Jăieió, rtore nv ra iý[Jó;á;'pouinnosti, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy'

lll.
Vyhlásenia zmluvných stľán

lnvestor vyhlasuje, Že dielo podl'a z"l'"v o dielo uu"áăn"; v čl' l b'o9'.'1.' tejto Dohody pri

preberaníod Zhoióvitel,a s odbornou ,turośtliuorľou pr"'i"l,-ýičo*. nezistili.Žiadne zjavné vady

diela. obec Kocovce vyhlasuje, z" oËË pääi'ă p*obn aůästceivety v nadväznosti na rozsah

práv, ktoré naoouĺ-Ja''.^ialąua"t"it"-ďJ.Jys odborn-oű-štá'o'tĺivosťou pred uzatvorením

[ářo'piä)'"lo, priěăm nezistilo Žiadne zjav.né vad.v die|1.

Zhotovitel,vyhlasuje, Že súhlasí . pr"íóoo. práv a povinností z lnvestora na obec KoÖovce

podľa tejto dohod y a,zavazu,e saplniřs;J" pó;'"o.ii'o żńtuvy o dielo priamo obci Kočovce'

' Zhotovitel,sa zárov eřlzaväzule bez rÜľotňdno odkladu ;ońn uóei ou"i xočovce na jeho vyzvu

všetky zâväzkya povinnosti wpryvaiíycä;; żh;ä"i;ľ^žá ż^l"vy o dielo, ktoré boli na obec

KoÖoíce posttipené touto Dohodou'

2.

3.

4.

5.

6

7

I
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M.
Zâveĺećné ustanovenia

1' Pokial' nie je v tejto Dohode uvedené inak, riadia sa vzájomné vzťahy účastníkov príslušnými
ustanoveniami obchodného zákonn íka'

2' Túto Dohodu moŽno zmenit' alebo doplniť dodatkom podpísaným oprávnenými zástupcami
všetkých zmluvných strán.

3. Táto Dohoda nadobúda platnost'dňom podpĺsu oprávnenými zástupcami všetkých zmluvných
strán a účinnost' nadobudne v deň nasledujúci po dni, v ktorom bude zverejnená v súlade s $
47a ods.1 občianskeho zákonníka.

4. Táto Zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, z ktoých obec Kočovce obdrŽí 2 rovnopisy,
lnvestor 1 rovnopis a Zhotovitel' 1 rovnopis.

5. Zmluvné strany potvrdzujÚ, Že ich právna spôsobilost'nie je obmedzená, že túto Dohodu
uzatvorili na základe svojej slobodnej vôle, váŽne, aže táto Dohoda nebola uzatvorená pod
nátlakom alebo za nápadne ner4ýhodných podmienok. Zmluvné strany spoločne vyhlasujú, že
si túto Dohodu pozorne prečítali a Že jej obsahu porozumeli , na znak čoho túto oónoou
vlastnoručne podpísali.

VKo V Novom Meste nad Váhom dř',..|.('''/.q.'W

Hubert
Starostka obce konatel'CBl, s.r.o.

nad Váhom ł,/,,ĺ0, L0L3

lng. Lu
konatel' REPROGAS s.r.o

kópia Zmluvy o dielo ë' 21NYR|005 uzatvorenej medzi lnvestorom a Zhotovitel'om zo dňa
01.02.2021

Príloha:
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zMtwA o DlEto 21/vYn/00s

uratvoÍená podľa ţ536 a'.'. ,r*- 
Łili{l"":Íľ,r:ľ::ný 

rákonn|ka v znenÍ neskoÉĺch

oblednávateľom: CBl, s.ĺ.o.
J, wclsseho333Â9
9t5 01Nové Meĺo nadVáhom
obchodný ŕe3BteÍ:
Oktesného súdu TrenčÍą odd, Sro, vtolka č. 2L774Ia

štatutárĺry rásłupcâ: lng. Lulĺáś Hubert, konateľ

lásüupcr vo vscladl r€altraĚnýdr: lng. lukrĺš Huberţ konateľ

lčo:łł 7?8s?t
DË:2022Błţl8t
Ě opxl srzoz284138t
B.nlłové Đoienhl Unlcradlt Bankcrech nepubllcand 9loualla. as..

pobďka rrhrenltncl brnty
sĺýlFÍ! ut{cRsKBx
lBAlÚ: SK6111 110000001069376000

Tel.; +421 9t1 276 158
Ełnelh l ukas. hubert@reprogas.sk
(đaleJ len'ob|ednávateľ'l

rlroţoulle]om: ßIPROGAS ĺ.ľ.o.
Morarĺské Ueskové653
916 42 Moravské Lieskoré
obchodnýrc3kterl
okresného súduTrenčĺn, odd, Sro' vlolka č. 15959/R

śtatutÉľny ráĺupca; lng. Lukáš čÍäç konatel'

Zóstupca vo v:clach reallrrËných: lvan BočáĘ stavbwedúcl

ŕo: gs głz ost
É opľ: sK 20220ł9799
Banlovó spolenlr: VuĘ a.s., BÍatiĺlava
ŚWFT:SUBAS|ßX
IBAN: Sl(7o o2m oüx' m20 479!1 2958

Îel.:032ľl4o 12 11

E-mailĺ lnfo@reproľas.sk
(ďale| len'zhotovĺteľ)
ioui.ĺnĺ*t.ľ a zhotoviteľ d'alei spolu al ako,,zm luvné sţrany"}

čl.l
Pĺcdmet rmluvY e mleeto Plnenla \

t, ob|ednávateľ má záujem realizovať ľtavbu NovosTÂvBA ßoDlNilÝcH DoMov " ,Bv ţf,,ttlł

DLiłË Drttv nilxoĽÚav " v obci Kořowe mlestna ćas( Rakoĺ'uuy, ktorá sa nachádza v

katastrálnom rlzemĺ Rakoľuby (ďale; "dielo''} na parcelách ďN č. 4795/lg&, ą795123ţ2Ą6,

47gsĺzß-z56, 479ĺ|258, sioslz. Dielo potostáva z nasledovných stavebnýđ oblektov

a dohodnutých dodatďných služieb::

a) So 01 Prĺprava ĺavenlska a HTÚ

b) so 03 Komunlkácle a spevnené plochy

c} So (B Roršírenie siete vercjn€l kanallzâcle

Stĺana t r t
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d)
el
i
8l
hl
rl

J)
k)

u

so 05 Prĺpolky lĺanallzágle

5o 06 RoršÍrehlË ilete ver€|ného vodowdu
so07 PŕhoJkyvodoĺodu
So 08 ßoršírenle slete vereJného plynovodu

so ĺ}9 PńpoJĘ plynu

So l0 Rozšĺrenlesiete verdĺrého osvetlenla

so u PńPoiký t{il
So 13 Datďová ľanallrácla so vgakołanĺm

Zhotovenle marlĺctingových a prezentaËnÝďr mateĺlálov na podporu predajr

;.''il,"n'*.ĺ v oang oĺytne; róne {najme fotodokumentácia . priebehu výstavbn

vizuĺllzácie budúeho stĺvu lBţ webová stránka, profeslonálne prezentačné v$eo

wátane zábelov ,z vtářei percpehÍwo, súčinnosť pľł prezantácll, preda|i.

a následnom odovrdanĺ neĺnutelirctĺ uudúcim kupujúclm/stavebnlkom|.

do 1{dďď podplsuteito emluw
do31.10.2022
do 30 dnĺ od pľávoplatnostl kolaudácic

2. Predmetom tc|to zmlľvy Je záväzok ńoto!'tere rladne a vĚas áotoviť dielo špeciflłované v

tomto článku zmluvy v sitt.ĺ" 
' 

poünienkami doje&ranými ĺncdrl zmluwrýml stranaml v teJto

zmluve a záväzok ou1einJvłáľa ĺladne a vüas zhotovené dielo pevziaí a raplatlť raň

zhotoüteľoil dohodnutú çenu v súlada s řl' lll tcito zmlu'Íý'

3. Zhotovheľsa raväzute vykoneť dielo na rállade:

a| pľorekto\łel dokumenúcle spracovane| Arńpoint s.r.o., TrenĚlansta 1880/20, ľĺové

Meĺto nad Váhom ztÚn/2otb a doplnenle o |l. Btapu z mareďzozą ktorá !e prĺlďtou

ü. r {oĺovĺ"iĺ sańostaw pred poĺplsom te;to Zmluvy) te,to mluvý (ďalel len

nproiektovâ dokumentácta'),

bl stavebĺrého povolenla ryĺlnĺr'o obcou roÜovce pod číslom Naozola0'43ltÎ
a Nzozotúiąţlţr zoĺĺa rr. o1. 2o2o a rorhoĺlnutla okresného úredu t{o'é Mestö

nad Váhom odbor stâľoĺtlivołti o livotnÉ proĺredle pod čĺslom ou_t{MoszP'

2ot9/o122:tĺl.003 !o dńa zz. 11. 2ol9, ktoré odovzdal obtednávateľzhotovĺteÍovl pred

podPlsomtejto rmluvY.

c) cenorcj ponuty rľrotwinía ř. 19{Xl4: CBl, s.r-o. f,akol'uby ' lnĺlnicĺske siete _ l0V

Prlma Dlhé oĺeil, ro dila 11. 01.2o2ţ ktoré t'eriâ prĺlohu č' 2 t€Jto rmlrrvy (ďalel len

"cenová ponuka*|.

ü.ľ
čar rlrotorcnla dlela

1. Zmlwné 5tÍany sä dohodli na záţlade tetto zmluw na nasledovných teĺmínoďr zhotor'ënla

diela {đalej ai ak9 "termlny''):
pr€ĺrrüillě stavenlska:
odovrdanie dokonüeného diela:

prepojovack práce:

2. Termĺny zhotovenia dlela sa predltulú o dobu trvanla nasledovnŕch prekálď:

a) nevłrodné p"iiiyoĹi"ĺnĺvateÍa podÍa ustanovenia čl. lv bod 3. tej36 zmluw, lGÔřé

prc*álatú v rĺadnom zhotovenĺ diela,

b) nepostytnutle-potreunel súütnnostl, osobitne súöinnostl podľa ü' lv bod 7 tejto
'rmluvy.lĺtľáprelĺábzľrotovÍtďovlvrladnomzhotoranĺdie|ą

c) lná prekážka nezávisţá od vôle lhotoriteľa, ktorá mu b|.ánl vo Wlonanl diela. ak

ne'oĺno ro.u'* pĺedpokladaţ ie zho'toviteÍtúto prekátku alebolej následky mohol

odwátlť alebo ;'"l;'ť; anl le Ę v čaşç vrnlku záväzku vykonať dlelo ttlto prekářku

moholpľedvldať.
3. zhotovlteÍ jl povinn| ĺnľo*o,aŕ obţdnávateÍa o vzniku prekážok podľa bodu 2' teJtĺl rnluvy'

resp. akeikolVeĺ máJ siutołroĺl, itoĺá b'ránl alebo sťažu1e realizáclu dlela s dôsledkom

nejodrřanla ţeţrnínov plnenla podľa tohto üánku zmluvy'

stÍEna l zt
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üL tĺ
Grne dlrlr e ilrbhnt podnhnĘ

;. rfne Ë dlelo, tek ako |e lpecĺfikovan^é^v čl. l teJto zmluvy |e výsledłoíÍl vdipmneJ dohody

zmlwných stĺn p"ĺ|a iJriiJ e rg/r99o z.e o enách v pletnom 
'nçnĺ 

s to nasledoup:

ftna za lednotlfué rtavebĺré ob|eĘ, r ktorýbtr dielo pozostáva Je medrl'zmluvných strânünl

dohodnutá nasledorne:--- _ - .l So 0r Príprala stavlnBke 8 HTÚ

uĺ so or [omunlkâde a spovnené plochy

.j so o| Ro'šĺľenle siete wľeinei kanallrâcĺe

d} so ĺl5 PtĺpolĘ kanallzáde

e) So ĺ16 ßozšĺienle slete YereJného vodovodtl

f} So07 PrÍpoJĘvodovodu
gl so og ßo*ĺrenle giete v€rsjného plynovodu

h} so09 Prĺpo|kypl'wu
l) so 10 Roršĺrenle siete vercJĺrého os'rntlenla

'l 
So 12 Prĺpolky ttlN'ń 
so rg oaiďová kanallrácla ro vsakoaním

l( cene diela podľa tohto bodu zmluvy bude úGtovrná da1 r pridanei hodnoţ (ďalei lgn [DPH"}

podľa platných pril;;''.rd;!''". ł prÍpade rmeĺry sadrĹy DP}l v pľlebehu teallrácle dlela

Ĺ'Jĺ -wi'é sraĺry účtovrť DPH v zmenenc| gadrbe'

2.Î{azákladerpômbugtanoveniaceĺrydielapodľabodu1.tohtoülánkurmluvyjecenadlelrje
cena die|a zmluvnvľni strinamĺ ,tano'aňĺ ŕvĺre oro ccna maĺimálna v rozsalru dlela

vykoĺraného poĺľa oeĺinĹie uveden$ v ćl. l teito rmluvy a cena dĺe]a v ľorsahu nll3om akole

toto deľanovené v čl. l te|to rmlrrvľ|e rmlwnýńl 'ti.*'l 't"noveně 
vo vađabilne; vÝŠke' ktorá

budc rodpolďĺrmrJii"ţłoií,"ĺ' p'a,i' . ĺoo"ný' mat€rlálom.o stfânyrhotoviteľe'

3. V cene dbla podľa fi;;. iäil" ĺ|nrü rmluvy sú v ĺorsahu defrnÍcle diels ähmuté vtetky_ 
ůtony potrebné na riadĺre uskutďnenle dleh'

4' Útrraäj ceny dlela bude reallzovaná nasledolne:' - ;' p'á ĺ.'t ..nv dlela' ' do 30' lţ 20?l 
-

Ĺi ĺruł,ačasťcenydlel3 ldo31'01'2022

;í a'.,i.ĺasĺceniau 'do31'1o'zo2Ż

5, zhotovlteľ |e po"lnnĺ 
''lňi"rľ 

fakţúľY v súlade so rákonoĺr ţ'' 22ŻľŻú4 ?'a o danl z prldane|

hodnoty v rnent 
'ńţ;'šĺ.h 

predpiiov ' ;kń; t.43LlŻw2 Z'r' o tičtovnĺctrrc v znení

neskoľšÍch predpisov.

6. Zmluvné strany se dohodll,le splatnooťÍalrtůr vystawných zhotovlteľna rálrlade teJto zmluvť

je !Đ dnÍ odo ana rcľr-fravania. oujeonavateľŕ povnnł ie fakttlryvystarrcné na :áłlade teito

zmluvy uhradlť u ń;";i"inłł 1 to u.ił'ot*'ostným prevodom na úöet rhotovlteľa

uvedenývzáhlavíteFotmluw.Faktúra.sapovažu|erarladne.a^včssuhradenÚmomentom
pÍipĺsenla penanvcri--erort l"irou q ţtei zhotovireľa vo fakturolenet výšte a v lrhote

sptatnostî. v pĺĺpaje ilĺ-oorucanł faltúľa nebude obsahoĺať náletltosti stanovţné touto

emlurrou a/alebo pľámym porladloĺn ĺou"*Ĺ.l'"publlkn |e ob1edĺlávateľ oprávnený vrátlť

iu lhotovlteľovi *;;ö;;;ni", pĺtom.l"ł,oí. 
'pl.tnołĺľa*tĺry 

sa prerušu|e o dobu od

doručenla žladostl o'ot'avu ĺalĺtúrviľ,oto.'lt ľ-l oo oouy wstavenla opraveneJ falaúry'
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čl,ľ
Podmlcnlľ ľľtronĺlr dlrlr

1. łoto"tt"ľ sa na ráklade teito zmluw zarłüałe wtonať dielo rro vtastnom mt'le' na śvo'e

nÉkladt a swie n.u"np*.nlt*, pri ľe$ertňní'l"tnr.ľ' páv1ľch predplsov a tecłlnlcltých

noĺleĺn platnýń -'Ţ'"'ĺ sloveń'kej 
'"puuluv, 

rrl ĺoĺńanĺ kYrlitatĺvnych a reńntckých

iJnii.,l"t *t*ĺ.ľ' jrop*twou a. 91umjntĺcroů 
i touo zmluYou doJednanom časę'

2' Za rladne *rotoĺeneiieto sr pre útclv t ľo.ńlurry povatute dlelo, korÉ|e qĘn:ťťh
podmlenok 

'''p'ĺ',ą|'ňilitáto 
mňĺy, platnýor-právnyďr p16ą''' o prĺslu3ďdt sÍÎ{ a

potyĺrov ou"ĺ,ĺ'''iři, ;ďţ'';J''.nr,i it.n"'.nó prgünýn správĺľml orgńnmi, ie plne

íunkčné . , p'evĺoíyjJ;öffi'331" a uoll * ňom ďstráneŃ rĺady a nedorobky'

3. zhoto',|'tcľ sa pń qy'onanl dleta zaväzuje 4ĺŕ poLvny obJednáv-eteh' prlüom v príprda

nevlrodnostl týdrto pokyno/ ,e äotoĺlt"ŕ p*lnnĺ t"'.ioľţlľ odtledu upozorniť

ob|ednávataľa n, n*íJiLií ú**o pol y*",'ar rnoio"n ľ mótot túto nwhodnosť rlstlť prl

wnatožcnĺ odbornei starcsülvoĺtl'
ł. zhotÖvlteľ môže poveriť WkonanÍm dlela alebo Jeho častł trGtl9 o'ob|l a to d bËl

predchłdzrirke?ro .ĺiJi'u obi"onĺ*t"ľ. rĺ prodpĺtladu, le táto tretlá osobe Je v ľorsahu

llnnostĺ na vyltmaní diela odborne sp0sobllou'

5. ob|cđnávat ľr. oúrui. oa'odďzh{teľ'ĺ vs.ĺ,v potľebné doklady na rhotolcnle dlgla
- 

a posłytnrlţ mu vletky p*rcbné lnfotĺĺáde'

6. oblrdnóvat.l poapl-ńn t€tto rmhry potvrdzu|e, te ku dňu uzawotenia te$o rĺnlury' ak ro

rmluw newplýra i''ild;il;d';u*ĺ.1sirán, má platné vša*y poĺĺolenia a ĺúhlasy zo

strany fyrlo.ých *ü;;il-Lřh o.oĺ .ĺ.l"oo iprĺvnyclr oĺgánol, ktorÉ je pnrebné zo

'iánv 
olrĺnĺ"n"ra lĺrczpeöťpre ĺiadne_zhotorrenle đlela'

7. ob|ednávateľ r p*r;'ýţ,1đĺÍ rhotolęlbń na stavęnblĺu pńmerené podmicnky na

ĺ}rotovenle ďela, oeobltne zeberpeülť pot'"unĺ ĺtilcbnú pripnvenoď stavby pre ńadne

rhotovenle olela a lĺľ lne ;6ń sub|eĘ pohybujůGg 5â n' staţ'enlsku ako zhđo'itella

nespôsobonll onesltoreĺ$e prác zhotovltďa na dlele'

8. Zmlumć stľrĺry 
',t 

p"ý;''é ň;rodrl.ĺn, po.rytouat.l navzáJom tladrnrl súämoď'

9. obtednávateÍ J" đä1lti;i-iontrol*.i wi*ĺ".nl" oela prostlcdnhtvom provldelnÝď'

kontrolnýđr porád'

t0. zhotoyltcľpoşlytna ob|ednlvatďori y'nú molnosťkont'oly e ÍnerenieteJ častl dlela' ktorá má

byť v rámcl rĺ.dn.h;p;;Ň p'ĺ j'ľ,oto*ĺ ilĺa nraytĺ. aüo_vitďts povlnný oznłnlt

ob|eđnávateÍo'' ';ńJil;;conţ 
delĺ.voľed skutoümsţ źe čaď dlola le pľlprevená na

ţontrolu (,.1n|tiel â obJednávateľs. ĺ"' 
'uytotiĺho 

ođkladu do'_teví ku kontrcle a meranlu

tetto üa8tl ĺlela. v ijp];;; ;k * oqeĺnĺvateŕńdoataví na ţoţ:olu 
bez uvedenĺa dôvodu

a ryoiu ,reprÍtomr,äíŢoi*o pĺsomne (e'mallom) te zhaoviteí opĺávnený řaď đlela

špeclĺlkovanr1, o'l'.iĺ lrľryĺ. złroto"lt"ińJľa pĺĺyiu obiednávateľa odkryJe ktoľúlolVeł

čast dlela a následne uvedie trlto üasť do p'o"Jniľ'o 1aw' 
pokl'ľ bola táto Ëaeť nkrytá a

pokiaľ sa dstí, že ti"-i"riĺ.or'ná v sĺlaaá s touto zmtlľou, sunovĺ zhotońteľ po riednom

prcrcţovanľ, "b|ed**,*m 
výlku nákladov zhoto/'t€lb na toto ďţĺytle a wedenle do

pôvodného stavu a o ĺieto náklady sa následne zvýšl cen' dl€la'

u. ob|cdnávâteľmôleuplatnĺínĺoţprárnnaiĺňňiosLody,atpĺsomneupotedonírhotovitďa
o nárqlu, łtorý bol uplatnenívořl obţdnávaiJovi. obicĺ'ńĺrnterumožní rhotovlteľovl' ak o to

po1iada, auy ĺeĺoivšały rotovanll *u'ut't." kvybavenlu týçhto nârokw' prípadne sa na

''. 
llffin*äL"á v plnom ŕorsahu ra lkodu na ma|etku ob,dnâveteľa, ttoŕú vspô'sobĺ

v súvlslostl so zhotovením dlela, ak z tetto zmluvy ncłĺyplýĺn nirčo iĺté'

čl.v
odorzđel*ldlrlr

1. objednávatel' je poŕnný rladne a rrčas vykonaĺré dlelo praniať'

$ÍamłŻt
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2, Zmluvné strany sa dohodl|, !e obitdnávateľ sa stáva vlastnĺkom diela až po Jeho pÍsomnom

odovedanĺ podľa tohto článku rmluw'

3. ó Jă".o'nĺ" pĺevrati diela srlzmlwné stťany povinné spísať pľebeŕâcĺprotokol.

l. żľlotovlteľ je povinný najmeneJ 3 pracovné dnl pľed termÍnom dolĺončenla dlela Wzvať-- 
ooŕonĺ""t.ľa na prcvzatie dlela a predloŽiť mu preberací Protokol. Ak ńotovĺteľ bude

pi'ńvenÝ ooovzdať dleto pred termĺnom rhotovenla na základe teJto zmluvy, le obJednávatď

povhný prevzlaťdIelo a|v skoĺšom nayrhnutom termlne,

s 
-preueracĺ 

protoko|okrem rák|adnýďr tldalov bude obsahovať nalmä:

a} základné údaje o dĺele,
bl zhodnotenĺc akostidlela.
.ĺ sÚpls rlstených vád a nedorobkov, poklaľsa vyskvtnrl. termlny lch odstránenia,

d) termĺĺt vypřatania stavenislĺa,
ei konštato,ranĺe, le dňom podpĺsanla prcberacieho protokolu zaćína plynrůť záručná

doba a dĺtku |eJtnnnia,
Íl podpls oprávnených zástupcov zmluvných stľán.

5. Na zäklade preberacieho protoko|u podľa tohto řlánku rmluvy bude zo strarry zhotoviteľa

odoradaná objednánteľovl 1ĺ v orlßinálv a lx v łópaĺ v3etka dokumentácia potrebné lĺ

ńadnemu zhotovenlu a uŹĺvenlu dlela v zmysle platných píávnyń predpisov â to na'mäi

al osvedčenla, atesty, ceľtlflkáĘ a prehlásenia ozhodeod všetkých použitých mateńálou

technlckých a technologlckých prvkov,

b) záručné llsţ na vţetky pouÍité materiály a technologĺclé zarladenia.

.i proJenová dokumentáďa pre stavebný stupeil "projekt skutolného whotovgniâ".

i v prĺpaja ak sa zmluvné $ĺeny đohodli na odskúšanldlela, dlelo sa pwalu1e za odsłúšané aj

v prĺ}ade, ak sa obJednávateľ nedostaYll na odskúţanie diela v Ěas. V prĺpade ak obiednávate]

bude potadovať dodatočnÚ skttšłu diela je povinný nahradlť zhotoviteľovl nátlady sţm
spoiené. Termĺn odskúšania diela je porlinný zhotoviteľ oznámiť objednávateľoţri najneskôt 1

deň prcd uskutďnenĺm odskúhnia.
8. Dielo bude rhotovlteÍom odovzdané a objednávateľom prerĺraté aJ v pľípade, ak v protokole

spísanom na základe ustanovení tohto článku zmluvy budrl uvedené vady a nedoľobky, ktoré

37my o ĺebe a anl v şojenĺ s inÝmi vadami nebránla plynulei a berpečne| prełládzke dleta.

TakÉto vady a nedorobky musla byť však uvedené v odovrdávacom protokol€ so stanovenlĺn

termínov lch odstránenla.

tl.vl
ZodPovednoĺÍ ra vaÚy e rárulĺr za akoeÍ

1. Zhotovlteľ poskytuie podľa tejto zmluw a platných právnych pľcdpisov poćss záručne| doby

obiednávateľovl záruitu. Že dielo nebude maŕ Vady pľi dodrlanÍ podmlenolĺ stanovených

zmluvou, všeobecne záväznýml technlďýml normaml a predpsľnl'

2, Predmetoĺn uplatnenia práv zo:áruţ ra vady diela objednávateľom u rhoĺovitďa môže Ą6
výlučne dielo podľa zmluvy. Pĺáva r vád diela môĺe uplatnĺt výlučĺe objednávateľ alebo |eho

právny nástupca.
s. żmtovlter poskvtu|e ráručnú dobu na dielo v trvanĺ 50 mesiecov. Záručná doba na rabudované

prvky diela (komponentv dĺela}, ktorých výľobrom nie |e zhotovlteľ sa rladi záruünými

podrnlenkaml výľobeu týchto zabudovaných prvkov diela (tomponentov diela)'

4, Żáruëná doba začĺna plynüť odo dňa prevzatla diela oblednávatelbm podľa ël. V teito zmluvy.

5. Záruhasa nevzťahuje na vady diela naJmä v týchto pľĺpadoch:

a} vada bola spósobená v dôsledku neodborného pouiívanla alebo modlflkácle diela,

bi dlelo bolo pouŹĺvané ľrotpore sieho určením podľa zmluvy a/alebo pľojektovei

dokumentáde,
bolĺ na dlele vyltonané úpravy, opraw alebo neoprávnené manipulácie,

bol do diela vykonaný zásaľl lnou ako určenou osobou.

dlelo a/alebo časť dlela bolo mechanlcky polkodené,

c)
d)
e)

stÍEna 5 ? t
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fl objednávât€ľnevykonával na dlele betnú údrlbu a pravidelnÉ kontrolY dielâ.

B) vady bollspôsobené ävelnou pohromou'

ři ."ioá dbu'alebo-'ełro'Ĺstr ĺou spôsoĹená v dôsledku násilného a/alebo nešetrného

zaobdtádzanla s dielom.

6. NároĘ ro ráruky lâ vady dlela ie potĺebné uplatniťv ráľuřne| dobą lnak ranlkaltl'

7, Za vadu sa nepołažuje znicenĺe izneľrodnotenla} častl dlela vdisledku uplynutla technlckel

životnosu tejto Ëasti dlela.

8. Pokiaľbude v prieueĺu úĺonámnia odstreňorranla rrady pri uplatnenĺ płâv zo záruky ra vadY

diela zistené, re nĺ vaoj ĺbb alebo |eho Ěasti sa záruka nolzťahulą cenu pĺáce a náklady

zhotovlteľa gpoiené s opÍavou dlela hradĺ obJednávateľ'

9. Akýkoľvek záşah do j';ü ŕ oprávnená vykońáv'ť lb" osoba na to oprávnená podía všeobeçne

plainýcľl právnph predpisov, s odbomým vzdc|aním a skrlĺenosťami.

t0. objednávateľ je povlnný práva r vád diela uplatniť bez zĘtoĚnÉho odlladu po lďr zlsteni v sldle

zhotovltela, naimł prostiedníçrvorn tontaktných osôb rhotoviteľa podľa relto zmluvy'

11. Bezďk]adn" po upl"t*nĺ práva objednávńeľa z vád dlela |e zhotovltcľ povlnný po5údiť

oprámenosť uplatnla tohto nároku e spôsobJcho vybavcnla'

tZ Zhotovlter1e Povlnni;;Jy dlela, na kioré sa vzťahule záruka r rÉd dlela podľa te|to zm|u1v'

od$ránií tleto vaoy óer zuytočněho ĺnadu po doručenĺ písomného oznámcnla o vade dlela.

črut
ZnfuYnĺ polutr

1. V prlpade, ak sa rhotovlteľdostanę do omeţkanla s ďovzdanlm dleĺa v termĺne steno/Bnom

v ustanovenÍ ľ uoo i. tejto nluvy, |e ob|ednávateľ oprávnený uplatnlť śl u zhotoviteľa nárok

na raplatenie ,'lu*.i porutu * uýsr" op5l6 r ceĺry diela bez DP}l s ktoľou r'hotovenÍm Je

rhotovlteÍv omeškaníza tażdÝ deň oľnetkanla'

2. V pĺĺpade, ak sa obJednávateľ dostaĺre do omeškania s úhĺadou ŕaktÚry , j€ zhotov|t€ľ

oprávnený uplrtnlĺsi u rhotovltel'a zmlrrmú pokutu vo výgke 0,050ńzdlŻneJsumy bez DPH za

kaldý ai račatá deň omešlania

3, Nároţom na laplatenle rmluvnej pokuty n'le le dotknuţ nárot na náhĺadu škodv ĺpôsobenej

oprłvnenej zmluvne| $Íene.

4. Zmlwnú pokutu frar" ton o řlánlru zmlurĺy |e povinná emluvná strâna povinná uhradlť

oprâvnenei zmluvneJ strane do 15 dnĺ odo dňa Jel uplamenia'

üĺ. vľl
Zánlţ rmluľľ

l. Táto zmluva möle zanlknúť okľem ĺĺadneho vykänania vśetkých pľáv a Dovinnostizmluvných

stĺán podľa teJo zmluw aj;

el dohodou zmlwných strán, alebo

b) odstúpením oo ńtuw niekorei zo zmlwných strán na zákĺaoe naplnenlâ dôvodu pre

odstŮp€nle od zmluw podra tohto ü!ánku zĺnluvy'

2 ob|ednávateľ iu op.łn"ny oástĺpľ od tetto zmluvy r nasledovnýń dôvodov na 
'trane

rhotoviteľa:
a) ak sa rhoţovlteľ dostane do omeškanla s riadnym odorłzdaním dlela o viac ako !0 dnĺ'

b) ak zhotovltei nerhotovu|e dlelo v kvalite podľa te;to zmluvy a tleto nedostatky

neodsľáni--v pri'*r.nł lehote anl naprlek predchädzajricemu plsomnÉmu

upozomenlu zo stnany obJednávateľa,

c) air rhotoviteľ porušĺ trlto zmluvu podstatrým srÔsobo1' 
' ^

3 zhotóviteľ1e ęrâvnený odstúplť od tejto zmluvY r nasledovných dôvodov'

a) v prípade.ak sä obiejnávateľ dostane ůo omeśkania s plnenĺm peltažĺýďt záväzkov

podľa telto zmluvy o vlac ako 30 dnĺ,
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b) aĺĺ obJednávatel'nepo9kytne rhotovtteľovl riadne a včas všetku pofrebnú súčinnosť

podľa teito rmluvy'nap'iek výzve rhotoviteľa a táto sţutočnosť by şôsobila alebo

spôsobuJe omeškania zhotovlteľa s vykonanĺm dlela'

4. odstúpenie od zmluvy podlb nadobúda uřinnosť dňom Jeho doručenla druheJ 
'mlrynei 

strene'

5: * ĺajo" k rániku tejio mluvt, pred vylĺonanĺĺn diela âotoviteľmá nárok na zaplĺtenle ceny

za dlelo v rozsahu v akom bolo dlelo vYkonané ku diîu rán|ku zmluw' Zmluvné strany sú

zároveiĺ povlnné u".JłlJn. rykonať odovzdanie ä prewâtl€ dieh v rozsahu v akom bolo

dieto vykonané ku dňu zánĺku rmluvy, pľiüom na táléto odovzdanie e prlvzatle dlďa sa

prlmerane apliku;rt ustenov€nia Ěl. vt te;to zm|uvy'

Čl' tx

Zâĺełrřné u*anoveniĺ
1. Právne vzťahy neupraţ'Ené touto zmluvou şa riadia právnyĺn poriadkorn SlovenskeJ republiţy,

pľedovšetkÝrn ustanoveniami obchodného zákonnĺka'

2. Zm|uvné stĺany sa ooľ'oJľ, že plnenla vyplýva|úce z te}to zmluvy budú zabezpďovať poklaľ

nebude dohodnuté inak prostredníctvom Ęchto kontaktných osôb:

l. Kontaktná osoba objednávatera:
a} vo veciach zmluvnýclr:
Meno a prienlisko: lng. ţukál Huben, konatel'

Tel. č.: +421 91l 276 t58
E'maih lukaĺ'hubert@repĺogas'sk
b} vo veqacn technlckÝch:

Meno a pđearĺsko; lng. tukáš Hubert. konatel

Tel. ř'; +421911 2767s8
E-mall: tukat,hubert@reProgas,sl

łl. Kontaktnâ osoba zhotovĺteľa:
al yo veciach zmluvných:
Meno a prĺełisko: lng. rukáš člžik
Tel.č': +42190578770l
Ľ-mail: lukas.đzik@reprogas'sk

b) vo veciach teÓnicĘch:
Meno a priezvĺsko: lng. Lukáš čĺžik

Tel' č.: +421 905 787 707

t-mail: lukas'cizik@reProgas'sk

t. Táto zmluva ie vyhotovená v dvoch vyhotoveniaďr, z ktorých každá zmluvná strana obdrlí po

jednom ľyhotovení. AkékolVek zmeny alebo doplnky te|to zmluw je možné vykonať len

foľmou pĺsomnÝch očłsloyaných dodatkov podpísaných oboma rmluvnýmlstrânâmi, poklaľz

ustanovení teito zmlulĺy nevyplýva iné dojednanie'

4. NerynŮtlteľnost alebo nejlatnosť ktoĺéhokolVek článku, odstavca, pododstavca alebo

ustanovenia teito zmluvy neovpl;łnĺ vynÚtiteľnoď alebo platnoď ostatnýçh ustanovenít€jto

zmtuvy. V prÍpade, le ałÝkolVeł takýto článoh odstavec, pododsÎavec alebo ustanovenle telto

zmluvY by mal r akéhokolVek dôvodu glľatiť platnosť {naimä r dôvodu Íozporu s platným

pĺavným poľladkom Slovenskej republikyl, wkonairi zmluvné stranY kontultácie a dohodnú sa

nä prävne prirateľnom spôsobe vykonaní rámeĺov obsiahnutÝch v take, čâsti emlurry, horá

stratila platnosť.

5. Pĺsomnosť sa má v pochybnostlach ra doľučenú na tretí deň po jej uloŽení na príslušnej poţtą

týmto dlĺom vznlknú hmbmoprávne úëinky doručenh, Všetky písomnosti rasĺelané zmluvnÝm

stľanám na Iáklade tejto zmluw alebo vsúvislostl stouto lmluvou sa doručujtl' ak

preukáatelne neoznámiä zmluvné ĺtrany pĺsomne inú doručovaciu adrcsu, obJednávateľovi

a rhoţovitelovi na adresu uvedenú v zâhlavl tejto rmluw'
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V llovom Mogtt n đ vĺhom dlh oĹ aiLaü2r'

lng. LHHš Hubert-
REpnoGAs3ł.o.

lnç ţuB ťíät -konate]

5. vš€tţY rldrJe a lnformádc, ktorÉ cl rmtwné stnny poskytll p'ľl uzatváľrní tetto aĺltlrť alo'al

mFJ lĺnrĺe, srt povaüovłť rrdürcmé lnfurmácle vzĺĺľysle ustänorcnłB s z?tobchodného

ĺlronnlka, e'iľom ltadnr p strán lch nemtle spÍßtuprlŕ alebo poskytnúťtrct€| ĺtrrns anl lch

porffív notpçrs s Lfi úřohm pĺc vlmEtú pot]ţbu,

z, iłto rmturn sr gtáva datno á rtünnu d|tom podpĺsanĺa rrnfuvy oboma rmluvnftnl 5tÍenâml.

s: Zmluvnţ ştrrĺ,y pnĺrlasu|tt, le táto zmlwa bole uzđtlĺorcná ne złldadc lďr prrw|, válnaj

"slotoĺĺ'cj 'đ", 
m *ĺtr*oľv.t mýu, nle vthľnl a/abbo za nápadna mrĺýłrodnÝch

podmlrnoi na dôlrar &ho tu łnlwné stĺany ľlastnoĺuhe podptst'iú'

9. t{eoddclltglľrou đčrďou te|to rmtrĺľy rú üeto prílo}ľ
Pľĺohr ţ 1- pľotskţorń oołumeĺ't*ła (nle tc súüasüou Zmluvy o dlelo, bola odondanĺ pred

poshonrĘtoanluvľ}
Pľ{loho ţ 2 * oenová ponuke

Stĺana t z Ü


